Fitting instructions

Make:
H300(plate spring); 2009 ->

Hyundai

5162

Type:




Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

94/20/EC el11 00-7440

1000km

|Max. mass trailer : 2400 kg|

|Max. vertical load :100 kg|
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M12x1,25x40
90Nm

M12x40 (10.9)

95Nm

M12x130 (10.9)
95Nm

9520092

95Nm

M12x40 (10.9)

M12x40 (10.9)

95Nm

M12x90 (10.9)

516280

M12x130 (10.9)

M12x40 (10.9)

95Nm

M12x1,25x40
90Nm
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Fig.1
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munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhangekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

—_

Das Ersatzrad herunter lassen.

2. Die Halterungen A anlegen und bei den Punkten B und C befestigen.
Alles halbfest montieren.

3. Die Halterungen D und E anlegen und bei den Punkten F und G befes-
tigen. Alles halbfest montieren.

4. Die Halterungen H und | anlegen und bei den Punkten J, K, L und M
befestigen. Alles halbfest montieren.

5. GemaB Abb. 1 das angegebene Teil herausschneiden.

6. Auf der Unterseite der StoBstange in der Mitte einen 115 mm breiten
und 50 mm tiefen Teil herausschneiden.

7. Den Quertrager zwischen den Halterungen H und | bei den Punkten N
und O halbfest anbringen.

8. Das Kugelgehause einschlieBlich Bugel montieren.

9. Die wegklappbare Steckdosenplatte montieren.

10. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

11. Das Ersatzrad wieder anbringen.

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy Stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

—_

Spustte rezervu.

2. Umistéte vzpéry A a pripevnéte je v bodech B a C, pak pripevnéte
celou tuto tast aniz byste ji pIné utahli.

3. Umistéte vzpéry D a E a pripevnéte je v bodech F a G, pak pripevnéte
celou tuto ¢ast aniz byste ji pIné utahli.

4. Umistéte vzpéry H a | a pripevnéte je v bodech J, K, L a M, pak
pripevneéte celou tuto ¢tast aniz byste ji piné utahli.

5. Vyfiznéte oznatenou tast podle obrazku 1.

6. Ve spodni ¢asti stfedu narazniku odriznéte tast o rozmérech 115 mm
irky a 50 mm hloubky.

7. Umistéte pfitny nosnik mezi podpéry H a | k bodim N a O a utahnéte
ruéneé tento celek.

8. Nasadte kryt koule veetné drzaku.

9. Pripevnéte zaklapovaci zasuvkovou desticku.

10. Utahnéte véechny matice a $rouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

11. VloZte rezervu na puvodni misto.

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.
Pred montazi vyménitelného systéemu tazné koule konzultujte montazni
manual.

DULEZITE

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

Handbuch zu Rate ziehen.
Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.
Fur die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die bei-
liegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prufen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden konnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miussen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signalétique de
lattelage afin de déterminer la figure correspondante dans la notice de
montage.

1. Abaisser la roue de secours.
Positionner les supports A et les fixer a I'emplacement des points B et
C, monter I'ensemble sans serrer.

3. Positionner les supports D et E et les fixer a 'emplacement des points
F et G, monter I'ensemble sans serrer.

4. Positionner les supports H et | et les fixer a I'emplacement des points
J, K, L et M, monter 'ensemble sans serrer.

5. Scier la partie indiquée conformément a la figure 1.

© 516270/28-09-2010/5

* Pri vrtani dbejte zvy$ené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovich kontaktu.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vitka, odstrarite
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladim vozidla.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a rogzitéesi
utmutato alapjan melyik abra alkalmazando.

1. Engedje le a potkereket.

2. Helyezze el a A tamasztékokat és illessze a B és C pontokhoz, majd
szerelje fel az egész targyat lazan felcsavarva.

3. Helyezze el a D és E tamasztékokat és illessze a F és G pontokhoz,
majd szerelje fel az egész targyat lazan felcsavarva.

4. Helyezze el a H és | tamasztékokat és illessze a J, K, L és M pontok-
hoz, majd szerelje fel az egész targyat lazan felcsavarva.

5. Flrésszel vagja ki a jelzett részt a 1 abranak megfelelGen.

6. Az Utkdzd kbzepének also részén, flirészeljen ki egy 115 mm széles és
50 mm meély darabot.

7. lllessze az kereszttartot az H és | tartok kbzé az N és O pontokban,
majd hlizza meg ujjal a rogzitéseket.

8. Epitse be a golyo tartojat a kengyellel egyutt (4506/15).

9. lllessze fel az dsszecsukhato illesztSlemezt.

10. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavarony-
omatékig.

11. Helyezze vissza a potkereket eredeti helyére.

A szétszerelées és a jarmii alkatrészek osszeillesztese érdekében, lasd a
munkahelyi kézikonyvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras erdekében, lasd a
rajzot.

Az eltavolithato gombrendszer osszeszerelese érdekében, lasd a osszes-
zerelési kezikonyvet.

© 516270/28-09-2010/10
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MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

1. Losn reservehjulet.

2. Anbring stotterne A og monter disse ved punkterne B og C monter det
hele manuelt.

3. Anbring stetterne D og E og monter disse ved punkterne F og G mon-
ter det hele manuelt.

4. Anbring stotterne H og | og monter disse ved punkterne J, K, L og M
monter det hele manuelt.

5. Sav den markerede del ud ifolge figur 1.

6. Sav midt pa kofangerens underside en del pa 115 mm bredde og 50
mm dybde ud.

7. Monter tveervangen mellem beslagene H og | pa punkterne N og O,
fastgor det hele med handkraft.

8. Monter kuglehuset inklusive bgijle.

9. Monter klapkontaktpladen.

10. Spaend alle bolte og motrikker ifolge tegning.

11. Leeg reservehjulet pa plads igen.

Radfer for demontering og montage af dele til karetgjet arbejdspladshand-
bogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfor for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMZERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
aendring(er) pa koretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fijernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft
og det tilladte kugletryk.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo despu-

és del montaje del enganche.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Fare scendere la ruota di scorta.

2. Posizionare i sostegni A e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti B ed C.

3. Posizionare i sostegni D ed E e fissarli manualmente in corrisponden-
za dei punti F ed G.

4. Posizionare i sostegni H ed | e fissarli manualmente in corrispondenza
dei punti J, K, L ed M.

5. Segare via la parte indicata in figura 1.

6. Segare via dalla parte centrale inferiore del paraurti un pezzo largo 115
mm e profondo 50 mm.

7. Montare la traversa tra i sostegni H ed | e fissarla manualmente in cor-
rispondenza dei punti N ed O.

8. Montare I'alloggiamento della sfera comprensivo di staffa.

9. Montare il portapresa a scomparsa.

10. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

11. Rimontare la ruota di scorta.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange
* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
IB INSTRUCCIONES DE MONTAJE:
Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del

enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la rese-
ha de montaje.

—_

Bajar la rueda de repuesto.

2. Colocar los soportes Ay fijarlos a la altura de los puntos B y C, montar
el conjunto sin apretar mucho.

3. Colocar los soportes D y E vy fijarlos a la altura de los puntos F y G,
montar el conjunto sin apretar mucho.

4. Colocar los soportes H y | y fijarlos a la altura de los puntos J, K, Ly
M, montar el conjunto sin apretar mucho.

5. Corte la seccion indicada segun se muestra en la figura 1.

6. Serrar y sacar del centro del lado inferior del parachoques una parte
de 115 mm de ancho y 50 mm de profundidad.

7. Coloque la viga transversal entre los soportes H y | en los puntos N y
O y coloquelo todo apretando a mano.

8. Coloque la carcasa de la bola incluyendo el soporte.

9. Montar la placa enchufe batiente.

10. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

11. Volver a poner en su sitio la rueda de repuesto.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extraible
las instrucciones de montaje adjuntas.

© 516270/28-09-2010/7

manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consulta-
re le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

INSTRUKCJA MONTAZU:
Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzic tabliczke znamionowa,

zeby ustalic, ktory z szablonow znajdujacych sie¢ w intrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystac.

—_

Opuscit w dot koto zapasowe.

2. Umiescic wsporniki A i umocowac je w punktach B i C, lekko przymo-
cowac catosc.

3. Umiescic wsporniki D i E i umocowact je w punktach F i G, lekko przy-
mocowac catose.

4. Umiesci¢c wsporniki H i | i umocowac je w punktach J, K, L i M, lekko
przymocowac catosc.

5. Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 1 wskazny odcinek.

6. Wypitowat w $rodkowej czesci od spodu zderzaka odcinek szerokosci
115 mm i 50 mm w giab.

7. Zamontowat poprzecznicg migdzy wspornikami H i | w punktach Ni O,

catosc lekko przymocowac.

© 516270/28-09-2010/8
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